
¿Qué es la Iniciativa 
de Planificación de 
Pescadero?
La Iniciativa de Planificación de Pescadero es 
un proyecto de la Colectividad Pescadero 
Sostenible, un grupo de residentes locales 
que representan a familias, organizaciones y 
empresas locales comprometidas a un proceso 
inclusivo para crear una visión común para el 
futuro de nuestra comunidad.

Los participantes que asistan a esta reunión 
expresarán sus preferencias sobre las ideas 
presentadas por los residentes de Pescadero 
en grupos pequeños, y los resultados se 
presentarán a los representates de gobierno 
del Condado de San Mateo y a posibles 
donadores para obtener apoyo para esas ideas. 

Los consultores Lois Fisher de Fisher Town 
Design y Alfredo Vergara-Lobo facilitarán el 
proceso. Fisher trabajó con la comunidad en el 
esfuerzo de planificación de Pescadero en 
2003/2004 y ha estado trabajando con un grupo 
de residentes de la Costa Sur durante dos años 
para avanzar en esta nueva visión. Vergara-Lobo 
ha trabajado con organizaciones sin fines de 
lucro de Pescadero durante casi una década.

¿Por qué está pasando 
esto?
La Fundación Comunitaria de Silicon Valley 
(SVCF) ha proporcionado fondos a una 
propuesta de Puente de la Costa Sur para 
organizar un proceso comunitarios en español 
e inglés con todos los residentes de Pescadero, 
para lograr el consenso sobre ideas para hacer 
la vida más fácil, más segura y más saludable 
para los miembros de la comunidad.

What is the Pescadero 
Town Planning Initiative?
The Pescadero Town Planning Initiative is 
a project of the Sustainable Pescadero 
Collaborative, a group of local residents, 
organizations, and businesses committed 
to an inclusive process to create a common 
vision for the future of our community.

Participants at the March 17th gathering 
will express their preferences on ideas 
brought forward by Pescadero residents in 
small groups, and the results will be presented 
to San Mateo County policymakers and 
potential funders to gain support for those 
ideas. 

Consultants Lois Fisher of Fisher Town Design 
and Alfredo Vergara-Lobo will facilitate the 
process. Fisher worked with the community 
on the 2003/2004 town planning effort and 
has been working with a group of South 
Coast residents for two years to advance a 
new vision. Vergara-Lobo has worked with 
Pescadero nonprofits for nearly a decade.

Why is this happening?
The Silicon Valley Community Foundation (SVCF) 
has funded a grant written by Puente de la Costa 
Sur to host a community process in English and 
Spanish of all Pescadero residents, to find consensus 
to move forward with ideas to make life easier, safer 
and healthier for local residents. 

What ideas will be 
discussed?
The planning team has been collecting ideas in 
small groups of Spanish and English-speaking 
residents. The most popular suggestions as well 
as your ideas will be reviewed at the gathering 
on March 17. Some ideas already collected are 
housing, a walkable path to the beach, a 
laundromat, a small park, and improving parking.

What ideas won’t be 
discussed?
We will not be addressing County projects already 
underway such as the firehouse relocation, creek 
dredging, or well construction at Pescadero 
High School.  

¿Qué ideas se discutirán?
El equipo de planificación ha estado 
recolectando ideas en pequeños grupos 
de residentes que hablan español e inglés. 
Las sugerencias más populares, así como sus 
ideas, se revisarán en la reunión del 17 de 
marzo. Algunas de las ideas que ya se han 
recopilado son la creación de viviendas, un 
camino transitable hacia la playa, una lavandería 
y un pequeño parque, además de mejorar el 
estacionamiento.

¿Qué ideas no serán 
discutidas?
No discutiremos los proyectos del Condado 
que ya están en marcha, como la reubicación 
de la estación de bomberos, el dragado del 
arroyo o la construcción de pozos de agua en 
la Preparatoria Pescadero.
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Can I submit my ideas at 
this gathering
Yes, please!  If you have ideas, please call the 
consultants Lois Fisher at (707) 544-1118 
(English speakers) or Alfredo Vergara-Lobo 
(Spanish speakers) or Rita Mancera at Puente 
(650) 879-1691 by January 31st at the latest.

Where do I go for more 
information?
Information about this process and the 
gathering are posted at the Post Office, the 
Puente office on North Street, Downtown Local,
www.ThePescaderoFoundation.org/Pescadero-
TownPlanning, and www.mypuente.org/
Pescaderotownplanning.

Members of the Pescadero Town 
Planning Steering Committee:

Adriana Serrano, Catherine Peery, 
Amy Wooliever, Joaquin Jimenez, 
Lynne Bowman, Nicole Sillapere, and
Rita Mancera.

¿Puedo enviar mis ideas 
para su revisión en la 
reunión?
¡Sí por favor! Si tiene ideas, llame a la consultora 
Lois Fisher al (707) 544-1118 (hablantes de inglés) 
o Alfredo Vergara-Lobo (hablantes de español) o 
Rita Mancera en Puente (650) 879-1691 a más 
tardar el 31 de enero.

¿Dónde consigo más 
información?
La información sobre el proceso y la reunión 
comunitaria está publicada en la Oficina de 
Correos, la oficina de Puente en North Street, 
el café Downtown Local, www.ThePescadero-
Foundation.org/PescaderoTownPlanning y 
www.mypuente.org/Pescaderotownplanning.

Miembros del Comité Directivo de 
Planificación de Pescadero:

Adriana Serrano, Catherine Peery, 
Amy Wooliever, Joaquín Jiménez, 
Lynne Bowman, Nicole Sillapere, y
Rita Mancera

You are Invited to the Pescadero Town Planning Gathering
Ustedes están invitados a la Reunión de Planificación de Pescadero

Sunday M
arch 17th / Dom

ingo 17 de M
arzo • 12:30-3:30 pm

 Pescadero Elem
entary School • 620 North Street, Pescadero, CA 94060

Fo
o

d
 and

 child
care w

ill b
e p

ro
vid

ed
. W

e w
ill end

 w
ith a p

arty. 
H

ab
rá co

m
id

a y cuid
ad

o
 d

e niño
s. Term

inarem
o

s co
n una fiesta.

W
hat is your vision for Pescad

ero’s future?
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